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LISBOXF

Considerando que se insere no coragto de Alfama, por
enfre ruelas e escadarias, com uma vista sobre a cidade,
& nas antigas cavalaricas da Catedral Santa Maria Maior
— mais conhecida como Sé de Lisboa -, que descobrimos
esta loja de aries e oficios.

Assente numa estrutura do século XI, praticamente
intocada, Filomena Frade e Anténio Ramos desenvolve-
ram a Arfe da Terra, preservando o chdo de pedra irre-
gular e os antigos cochos que ddo agora lugar a prate-
leiras. Comprometidos com a divulgag@o dos valores e
projecios de artistas portugueses, criaram um espago
diversificado, com vista & promocgao de diferentes estilos
de arte e ao uso de materiais.

De moderno co fradicional, mais de 300 artistas foram
escolhidos para representar o pais, dando corpo e alma
a diferentes geracées artisticas de arfesdos, escultores,
joalheiros e designers, que tiram parfido dos melhores
materiais, como a cortica, o linho e @ argila, criginando
pecas tradicionais, desde bordados a figuras de presépio.
Recordagdes originais que valorizam a culiura portuguesq,
disponiveis para ver e adquirir, ndo apenas por portugue-
ses, mas fambeém por vigjantes de fodo o mundo. A
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Deep in the heart of the Alfama district, between aileys
and stairways, with a view over the city, it is in the old stables
of the Santa Mariz Maior Cathedral - more familiarly known as
Lisbon Cathedral - that we discover this arts and crafis store.

Occupying a practically untouched 12th-century structure,
Filomena Frade and Anténio Ramos developed the Art of the
Earth, maintaining the irregular stone fioor and the old drink-
ing troughs that now accommodate book shelves. Committed
to disseminating the values and projects of Portuguese artists,
they have created a diverse space, with a view to promoting
different styles of art and uses of materials.

From medern to traditional, more than 300 artists have
been chosen to represent the country, giving body and soul
to different artistic generations of artisans, sculptors, jewel-
ers and designers, who fully exploit the best materials, such
as cork, linen and clay to create traditional pieces, ranging
from embroidery to nativity figures. These original souvenirs
that show off Portuguese culture, can be admired or bought,
appealing not only to Portuguese customers, but also to trav-
ellers from all over the world. A



